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Product Features

* Connect a SATA drive to an IDE/ATA motherboard
* |deal for older motherboards that do not support SATA

* Optical Disk Drive (ODD) support, including Blu-ray™, DVD and
CD-ROM drives

* Supports data transfer rates up to 6 Gbps (SATA I/1I/111)
e Compatible with Ultra ATA 133 specification
* Plug-and-Play; no software or drivers required

System Requirements

* Computer with an available IDE connection
e SATA drive
e 40-pin IDE drive cable

Package Includes

* P937-000
* 4-Pin Molex Power Cable
* Owner’'s Manual

Installation

Note: To use the installed SATA drive as a bootable device, it must be able to
operate in Master Mode

1. Turn off the computer, unplug its power cord, and disconnect all
peripheral devices (e.g. monitor, keyboard, etc.).

2. Open the computer chassis. Make sure the hard drive is fastened
to the chassis appropriately.
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Installation

3. Using the jumper (J3) provided on the circuit board, select the
mode you want the installed SATA drive to operate under (S for
Slave, M for Master).

Connect the SATA drive to the circuit board using the designated
SATA power and data ports. Insert the connector on the board into
the drive ports.

Connect the LP4 end of the provided 4-Pin Molex Cable to the
computer’s power supply and the SP4 end to the adapter unit’s
power port.

Using a 40-Pin IDE cable, connect the IDE connector on the
adapter unit’s circuit board to an available IDE port on the
motherboard. The pin positioning will ensure a proper connection.
An arrow on the circuit board indicates Pin 1 of the IDE connector.

»

o

7. Replace the computer chassis and power cord on the computer.

Warranty & Product Registration

1-Year Limited Warranty

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period
of one (1) year from the date of initial purchase. TRIPP LITE's obligation under this warranty is
limited to repairing or replacing (at its sole option) any such defective products. To obtain service
under this warranty, you must obtain a Returned Material Authorization (RMA) number from TRIPP
LITE or an authorized TRIPP LITE service center. Products must be returned to TRIPP LITE or an
authorized TRIPP LITE service center with transportation charges prepaid and must be accompanied
by a brief description of the problem encountered and proof of date and place of purchase.

This warranty does not apply to equipment which has been damaged by accident, negligence or
misapplication or has been altered or modified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
Some states do not permit limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the aforesaid
limitation(s) or exclusion(s) may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable

for any costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss of use of equipment, loss of
software, loss of data, costs of substitutes, claims by third parties, or otherwise.

3
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rranty & Product Reg tion

PRODUCT REGISTRATION
Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically
entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Tripp Lite could void the

user’s authority to operate this equipment.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers (European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing
regulations, when customers buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite
they are entitled to:

* Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies
depending on the country)

* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without

 TRIPPLE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 * www.tripplite.com/support
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Manual del Propietario

Adaptador IDE Macho de
4 Pines a SATA de

2.5/ 3.5 / 5.25 Pulgadas
Modelo: P937-000

English 1 ¢ Francais 9 * Pycckun 13
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Caracteristicas del Producto

* Conecte un disco SATA a una tarjeta madre IDE / ATA

* |deal para tarjetas madre antiguas que no permiten SATA

* Soporte para Unidad de Disco Optico (ODD), incluyendo unidades
Blu-ray™, DVD y CD-ROM

* Soporta velocidades de transferencia de datos de hasta 6 Gbps
(SATA L/ 11/ 1)

* Compatible con especificacion Ultra ATA 133

* Conectar y Usar—No requiere software ni controladores

Requisitos del Sistema

* Computadora con una conexién IDE disponible
e Unidad SATA
* Cable para unidad IDE de 40 pines

El paquete incluye

e P937-000
e Cable de Alimentacién Molex de 4 Pines
* Manual del Propietario
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Instalacion

Nota: Para usar el disco SATA instalado como un dispositivo de arranque, debe

ser capaz de funcionar en Modo Maestro

1. Apague la computadora, desconecte su cable de alimentacién y
desconecte todos los dispositivos periféricos (e.g. monitor, teclado,
etc.).

2. Abra el chasis de la computadora. Aseglrese de que el disco duro
se sujeta al chasis adecuadamente.

3. Con el puente (J3) suministrado en la placa de circuito, seleccione
el modo en que desea que opere el disco SATA instalado (S para
esclavo, M para maestro).

4. Conecte el disco SATA a la tarjeta de circuito usando los puertos
de alimentacion y datos SATA designados. Inserte el conector de la
tarjeta en los puertos del disco.

5. Conecte el extremo LP4 del Cable Molex de 4 pines a la fuente
de alimentacion de la computadora y el extremo SP4 al puerto de
alimentacion de la unidad adaptadora.

6. Usando un cable IDE de 40 pines, conecte el conector IDE
de la placa de circuito de la unidad adaptadora a un puerto
IDE disponible en la tarjeta madre. El posicionamiento del pin
asegurara una conexion apropiada. Una flecha en la tarjeta del
circuito indica el Pin 1 del conector IDE.

7. Coloque nuevamente el chasis de la computadora y el cable de
alimentacién en la computadora.
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Garantia limitada por 1 ano

TRIPP LITE garantiza por un (1) ano a partir de la fecha de compra inicial que este producto no
tiene defectos de materiales ni de mano de obra. La obligacion TRIPP LITE bajo esta garantia esta
limitada a la reparacién o reemplazo (A su entera discrecion) de cualquier producto defectuoso.
Para obtener servicio bajo esta garantia, debe obtener un nimero de Autorizacién de Devolucion de
Mercancia (RMA) de TRIPP LITE o de un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE. Los productos
deben ser regresados a TRIPP LITE o a un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE con los
cargos de transporte prepagados y deben acompanarse con una breve descripcion del problema y
un comprobante de la fecha y el lugar de compra. Esta garantia no se aplica a equipos que hayan
sido danados por accidente, negligencia o mal uso, o hayan sido alterados o modificados de alguna
manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO HACE GARANTIAS EXPRESAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR. Algunos estados no permiten la limitacion o exclusion de garantias implicitas; por lo
tanto, las limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no aplicarse al comprador.
EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE
POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE SURJAN
DEL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO SI SE ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO.
Especificamente, TRIPP LITE no es responsable por ninglin costo, como pérdida de utilidades o
ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso de equipos, pérdida de software, pérdida de datos,
costos de sustituciones, reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.

Informacion de sobre Cumplimiento de la WEEE para Clientes de Tripp Lite y Recicladores
(Unién Europea)
Segun la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (Waste Electrical and
Electronic Equipment, WEEE) y sus reglamentos, cuando los clientes compran nuevos
equipos eléctricos y electronicos a Tripp Lite, tienen derecho a:

« Enviar equipos antiguos para reciclaje segiin una base de uno por uno, entre productos
similares (esto varia dependiendo del pais)

* Enviar el equipo nuevo de vuelta para reciclaje cuando este se convierta finalmente en
desecho

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
previo aviso.

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU * www.tripplite.com/support
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Manuel de l'utilisateur

Adaptateur a 40 broches
de male IDE a SATA
6,35/8,89 /13,34 cm
(2,5/ 3,5/ 5,25 po)
Modeéle : P937-000

English 1 « Espanol5 ¢ Pycckun 13

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 Etats-Unis
www.tripplite.com/support

Droits d'auteur © 2017 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Caractéristiques du produit

e Raccorder un lecteur SATA a une carte-mere IDE/ATA

* |déal pour les cartes-meéres plus anciennes qui ne prennent pas en
charge SATA

* Prise en charge d'unité de disque optique, y compris des lecteurs
Blu-ray™, DVD et CD-ROM

* Prend en charge des débits de transfert de données pouvant
atteindre jusqu'a 6 Gbps (SATA I/1I/1ll)

e Compatible avec la spécification Ultra ATA 133
* Prét a I'emploi; aucun logiciel ou lecteurs requis

Configuration requise

* Ordinateur avec une connexion IDE disponible
* Lecteur SATA
* Cable de lecteur IDE a 40 broches

L'emballage inclut

e P937-000
e Cable d'alimentation Molex a 4 broches
* Manuel de l'utilisateur
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Installation

Remarque : Pour utiliser le lecteur SATA installé comme un périphérique de
démarrage, il doit étre en mesure de fonctionner en mode Master (maitre)
1. Mettre l'ordinateur hors tension, débrancher son cordon
d'alimentation et débrancher tout I'équipement périphérique
(p. ex. le moniteur, le clavier).

2. Ouvrir le chassis de l'ordinateur. S'assurer que le lecteur de disque
dur est correctement fixé au chassis.

3. En utilisant la bretelle (J3) fournie sur la carte de circuit imprimé,
sélectionner le mode voulu pour l'installation du lecteur SATA
(S pour esclave, M pour maitre).

4. Raccorder le lecteur SATA a la carte de circuit imprimé en utilisant
le port d'alimentation et le port de données SATA désignés. Insérer
le connecteur sur la carte de circuit imprimé dans les ports de
lecteur.

5. Raccorder l'extrémité LP4 du cable Molex a 4 broches fourni a la
source d'alimentation de l'ordinateur, et I'extrémité SP4 au port
d'alimentation du bloc adaptateur.

6. En utilisant un cable IDE a 40 broches, raccorder le connecteur
IDE sur la carte de circuit imprimé du bloc adaptateur a un port
IDE disponible sur la carte-meére. Le positionnement des broches
permettra d'assurer une bonne connexion. Une fleche sur la carte
de circuit imprimé indique la Broche 1 du connecteur IDE.

7. Remettre en place le chassis de l'ordinateur et le cordon
d'alimentation sur l'ordinateur.

11

17-02-305-9336C4.indb 11 3/6/2017 4:44:22 PM



Garantie limitée de 1 an

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices de matériaux et de fabrication pendant
une période d'un (1) an a partir de la date d'achat initiale. La responsabilité de TRIPP LITE, en
vertu de la présente garantie, se limite a la réparation ou au remplacement (a sa seule discrétion)
de ces produits défectueux. Pour obtenir réparation sous cette garantie, vous devez obtenir un
numéro d'autorisation de retour de matériel (« RMA ») auprés de TRIPP LITE ou d'un centre de
réparation autorisé par TRIPP LITE. Les produits doivent étre retournés a TRIPP LITE ou a un centre
de réparation autorisé par TRIPP LITE en port prépayé et étre accompagnés d'une breve description
du probléme et d'un justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette garantie ne s'applique pas au
matériel ayant été endommagé suite a un accident, a une négligence ou a un application abusive,
ou ayant été altéré ou modifié d'une fagon quelconque.

SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LES PRESENTES, TRIPP LITE NEMET AUCUNE GARANTIE,
EXPRESSE OU TACITE, Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET D'ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER. Certains Etats n'autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties
tacites, les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a l'acheteur.

A LEXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS

ETRE TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU
CONSECUTIFS RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI AYANT ETE AVISEE

DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. Plus précisément, TRIPP LITE ne pourra étre tenue
responsable de colts, tels que perte de bénéfices ou de recettes, perte de matériel, impossibilité
d'utilisation du matériel, perte de logiciel, perte de données, frais de produits de remplacement,
réclamations d'un tiers ou autres.

Linformation de conformité WEEE pour les clients de Tripp Lite et recycleurs
(Union européenne)

Sous les directives et réglements de déchet d'équipements électrique et électronique
(Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE), lorsque les clients achétent le matériel
électrique et électronique neuf de Tripp Lite ils sont autorisés a :

 Envoyer le vieux matériel pour le recyclage sur une base de un-contre-un et en nature
(ceci varie selon le pays)

* Renvoyer le matériel neuf pour recyclage quand ceci devient éventuellement un rebut

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont
sujettes a changement sans préavis.

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 Etats-Unis
www.tripplite.com/support
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PykoBoACTBO Nosib3oBaTens

MepexogHuK ¢ 40-KOHTAKTHbIM
lTekepHbim pasbemom IDE u

pasbemamu SATA 2,5/3,5/5,25 proiima
Mopenb: P937-000

English 1 * Espainol 5 * Francais 9

TRIPPLITE
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XapakTepuctukn npoaykra

« 0becneunsaet nopknioueHie auckooaa SATA k Matepuckoii nnate IDE/ATA

IneanbHo NOAXOANT ANA MaTePUHCKVX NiaT Gonee PaHHIX BEPCUiA, He MO AEPMMBAIOLLMX
unTepdeiic SATA

Mongepxka onTuueckux AnckoBogos (0DD), Bkntouas anckosopbl Blu-ray™, DVD n (D-ROM

Monaepxka ckopocTeit nepenaum faHHbIx go 6 [out/c (SATA I/1I/1)

ComectumocTb co cTaHaaptom Ultra ATA 133

Moaxntouenre no Texxonorum Plug-and-play 6e3 HeobxoaumocTn ucnonb3osaxua Kakoro-nmbo
nporpaMMHOro obecneyeHns uiv ApaiiBepos

CnctemHble Tpe6oBaHNsA

+ Komnbtotep co cBoboaHbIM pa3bemom IDE
« Jluckosop SATA

- Kabenb ana nogknioueHna Anckosoaa ¢ 40-KOHTaKTHbIM pa3bemom IDE

KomnnekTt noctaBku

- Ycrpoiicteo mog. P937-000
«  Kabenb nutaHma ¢ 4-KoHTaKTHbIM pa3sbemom Molex
« PykoBoacTBO Nonb3oBatenda
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YcTaHoBKa

Mpumeyanue. [na ncnonb3osaxua ycraHoBneHHoro AnckoBoaa SATA B KauecTBe (amo3arpyxaemoro
YCTPOIACTBA OH J0MeH UMETb BO3MOXHOCTb paboTbl B pexume Master (“InaBHbiii")

1. Boikniounte KOMNbioTEP, BbIHBTE LWHYP MUTAHUA U3 PO3ETK U OTKNKOYMTE BCe
nepudepuitHble yCToiicTBa (HaNp. MOHUTOP, KNaBUaTypy U Ap.).

2. OTkpoiite Kopnyc KomnbloTepa. Y6eauTech B TOM, UT0 XeCTKHiA AUCK HajnexalLum 06pa3om
MPUKpENneH K Kopycy.

3. Vcnonb3ya nepembluky (J3) Ha MOHTaXHOI NnaTe, BblbepuTe pexum, B KOTOPOM J0MKeH
paboTaTh ycTaHoBNEHHbIi AcKkoBoA SATA (S — nopunHeHHbIit, M — rnaHblii).

4. TloaknounTe Anckosog SATA K MOHTaXHOI nnaTe yepes Cnewnani3npoBaHHble pasbembl
NUTaHUA 1 nepefaun AaHHbIx SATA. BctaBbTe pa3bem nnatbl B NOpTbl ANCKOBOAA.

5. Mogkniounte pasbem LP4 noctaBnaemoro B komnnekTe Kabena ¢ 4-KOHTaKTHbIMM
pasbemamu Molex K 6n1oky nuTaHuA KomnbloTepa, a pasbem SP4 — K pasbemy nuTaHus
apantepa.

6. [pu nomoLwn Kabens c 40-koHTakTHbIMM pa3bemamu IDE coesunmTe pasbem IDE
nepexoJHIKa Ha MOHTaXHoIi nnarte ycTpoiicTBa co (BoboaHbIM nopTom IDE Ha MaTepuHCKoil
nnate. PacnonoxeHve KOHTakToB obecneunBaeT Haanexallee coefuHenve. (Tpenka Ha
MOHTaXHOIA NaTe YKa3biBaeT Ha KOHTaKT 1 pa3bema IDE.

7. YcTaHoBuTe Ha MeCTo KopnycCKomMnbloTepa U LWHYpP NUTaHNA.

15
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OrpaHuyeHHas rapaHTia 1ron

Komnanus TRIPP LITE rapaHTupyeT oTcyTCTBUe AedeKTOB MaTepyanos i U3roToBNIeHUA B TeueHue 0fiHoro (1) rosia ¢ MOMeHTa

ii nokynku. 06 TBa TRIPP LITE no HacToALLe/i rapaHTyI OTPaHUYMBAIOTCA PEMOHTOM WK 3aMeHOi
(no € eJVHONNYHOMY YCMOTPeHMI0) NioBbIX TakuX AedieKTHbIX u3zienuit. [na nonyyeHna yenyr no JaHHoi rapaHTui HeobxoanMo
nony4utb Homep Returned Material Authorization (RMA - pa3p Ha BO3BpaT ot TRIPP LITE unm ee
ABTOPY30BAHHOTO CEPBICHOTO LIEHTPA. M3aenus BomkHbI ObiTb B TRIPP LITE unn i CepBUCHbII
uenTp TRIPP LITE c npeponnaroii TpaHCMOPTHbIX Pacx00B ¥ CONPOBOX/ATLCA KPATKIM OMICAHUEM BO3HUKLLIET NPO6AEMbI U IOKYMEHTOM,
MOATBEPKAAIOLLMM AATY 1 MECTO ero npuoBpeTeHus. leiicTBIE HACTOALLEI! rapaHTIN He PacnpoCTPaHAETCA Ha 060py/ioBaHHe,
NOBPeXAeHHOE B P aBapuu, Hebp [0 [11¢ aTakxke KaKiM
6bl T0 HY1 6bIN0 06pa3OM.

3A UCKMIOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHDIX 3ECH CNYYAEB KOMMAHIA TRIPP LITE HE PEOCTABNAET KAKUX-NUB0 ABHBIX ANK

TI0/IPA3YMEBAEMDbIX FAPAHTIAM, BK/OYAA TAPAHTYN KOMMEPYECKOV MPUTOAHOCTY U MPUTOAHOCTY ANA KAKOW-NIBO KOHKPETHOM

LIE/IN. B HeKoTOpbIX LTaTax/rocyAapcTBax orp nnn e TapaHTuii He AONYCKAETCA; CnefoBaTeNbHO,
ble) orp A) UK 1C A1) MOTYT He PacnpOCTPAHATLCA Ha NoKynaTens.

3ANCKMIOYEHUEM NPELYCMOTPEHHDIX BbILLE CYHAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HY MPU KAKWX OBCTOATENBCTBAX HE HECET
OTBETCTBEHHOCTY 3A MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CNYYAVHBIE WU NOBOYHBIE YBBITKI B0 YBbITKM, OMPEAENAEMbIE 0COBbIMIA
OBCTOATENbCTBAMM, BOSHUKAHOLLUME B CBA3W C ACMONB30BAHUEM IAHHOTO U3AENNA, AAXE B CIIYYAE EE VHOOPMIPOBAHNA O
BO3MOXHOCTU HACTYMNEHNA TAKIX YBbITKOB. B uacTHocTw, komnanua TRIPP LITE He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a Kakve-nnbo 3zepKkm,

TaKue KaK ynyliieHHble NpuobIM unn AOX0AbI, NoTepsa notepa TH Ml notepa
NPOrPaMMHOr0 0GecneyeHits, NoTepa AaHHbIX, PACXOAbI HA yperynup p il TPETBUX NIUL U M.
Nud ana Tripp Lite o p it Aup EC 06 oTxopax anektp! ]
3neKTpoHHoro o6opynosanua (WEEE)
CornacHo AnpekTuse EC 06 0TX0Zax INEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOIO (WEEE) n HOpMaMm B
Cyyanx, Kora noKynaTeni npuoGpeTatoT HoBOE INEKTPUYECKOe U 3NeKTPOHHOe 060pyi0BaHMe komnanuy Tripp Lite, oHu

WMeloT NPaBo Ha CneayloLee:

. OTI'IpaBKy (Taporo oﬁopynosaumﬂ, KOTOpOe ABNACTCA IKBUBANGHTHBIM MO KONNYECTBY W UAGHTUYHBIM NONTY4YEHHOMY
HOBOMY oﬁopynosaumo, Ha yTuu3aumio (310 YCNoBUE MOXET 0TINYATLCA B 3aBUCMMOCTH OT CTpaHbI]

. OTI'IpaBKy HOBOrO 06pamo Hay KOr/ia 0HO B uTore CTaHOBUTCA U3HOLUEHHBIM

Komnatus Tripp Lite noCToAHHO COBEPLUIEHCTBYET CBOI0 MPOAYKLIIO. B CBA31 € STUM BO3MOXKHO M3MEHEHIIe TeXHUYECKVIX XapaKTepUCTUK
6e3 NpeaBapyTeNbHOrO yBEAOMNEHNA.

TRIPPLITE ©
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